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BIURO BADAWCZE S Sk

04-703 Warszawa, ul.
tel.: +48 22 812 69 38: fax: +48 22 815 65 80; e-mail:

Mieczystawa Pozaryskiego 28
bbj@bbj.pl

CERTYFIKAT HAR

uprawniajacy do znakowania wyrobu zharmonizowanym znakiem

HAR CERTIFICATE

authorizing to mark product with harmonized mark

BBJ <HARD

lub czarno-czerwono-26ita nitka (3 cm czarnego, 1 cm czerwonego i 11 cm Z6ltego) przypisana do BBJ
or a black-red-yellow thread (3 cm black, 1 cm red and 11 cm yellow) assigned to BBJ

Posiadacz certyfikatu:
(Nazwa i adres)
Certificate holder:
(Name and address)

Miejsce produkcji:
(Adres)

Factory location:
(Address)

Rodzaj(-e) przewodu
lub sznura:

Type(s) of the cable or
cord:

Symbole:

Code designation:
Znak handlowy:
Trade mark

Barwy nitki:

Colours of the thread:
Ograniczenia licencji
jezeli wystepuja:
Information in case of
reduced licence, if any:
Zastapiony certyfikat:
Superseded certificate:

nr PL/09/2014
No. PL/09/2014

nkt cables Warszowice Sp. z o. O.
ul. Gajowa 3
43-254 Warszowice, Poland

nkt cables Warszowice Sp. z o. O.
ul. Gajowa 3
43-254 Warszowice, Poland

Przewody jednozylowe bez powloki, o izolacji

z termoplastycznego polwinitu (PVC) i zyle
sztywnej, do potaczen wewnetrznych.

Single core non-sheathed cables with thermoplastic
PVC insulation and solid conductor for internal
wiring.

HO5V-U

# nkt cables

PL/03/2009

Wymieniony powyzej przewéd lub sznur spetnia wymagania norm(-y):
Aforesaid cable or cord complies with the requirements of the standard(s):

Dokument(-y) zharmonizowany(-e)

Polska(-ie) Norma(-y) Raport(-y) z badan nr

Polish Standard(s) Test report(s) No.

Harmonized Document(s)

EN 50525-2-31:2011 PN-EN 50525-2-31:2011 | LP-12.107H/K-H-09-03-38

Niniejszy certyfikat wydany jest zgodnie z zasadami Porozumienia HAR, w my$| ktérych certyfikat
wydany przez kazda z jednostek certyfikujacych nalezacych do Porozumienia HAR ma ta sama warto$¢
i wazno§é we wszystkich krajach pozostatych jednostek certyfikujacych.

This certificate is issued according to the rules of the HAR Agreement, wherein the certificate issued by any
certification body adhering to the HAR Agreement has the same worth and validity in all the other certification
bodies’ countries.

Niniejszy certyfikat potwierdza zgodno$é z wymaganiami zasadniczymi Dyrektywy 2006/95/WE (LVD).
This certificate demonstrates the conformity with the essential requirements of the Directive 2006/95/EC (LVD).
Prawa i obowiazki posiadacza niniejszego certyfikatu okresla oddzielna umowa z BBJ.

Rights and duties of this certificate holder are defined in a separate agreement with BBJ.

Certtf‘/cé%on Body Manager

V4 %7 12020t
Teodor Pyszniak

Warszawa, 2014-01-16
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